Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Blue

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and

performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek

riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Elite has a steel

buttplate and two etched guide rods. Fits ACC and ESS chassises (XTN

interface). NO IMAGE

LLF )

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A |_ \D L

Attributes

Name: MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007754
Mfr. No.: 103799-BLU
Color: Blue

Material: Aluminum
Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682131931172
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Sicherheitshinweise fiir den MDT Elite Fixed Rifle
Stock

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Elite Fixed Rifle Stock fiir ACC/ESS Chassis mit XTNSchnittstelle.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden kdnnen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie sich Uber Rickrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety GatePlattform
besuchen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig an lhrem Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen wéhrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Chassis (ACC und ESS).

® Stellen Sie sicher, dass alle Einstellmechanismen sicher verriegelt sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Gewehr schief3en.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Elite Fixed Rifle Stock:

® Entfernen Sie den alten Schaft (falls vorhanden) gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Befestigen Sie den MDT Elite Fixed Rifle Stock an lhrem ACC oder ESSChassis, indem Sie die
mitgelieferten Schrauben verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Einstellung des Schaftes:

® Passen Sie die Wangenauflage und das Schaftpolster an Ihre Schiel3position an:
® Horizontale Anpassung: Lésen Sie die entsprechenden Schrauben und verschieben Sie die
Wangenauflage nach Bedarf.
® Vertikale Anpassung: Passen Sie die H6he der Wangenauflage an, um den besten Komfort zu
gewabhrleisten.
® Kippbare Anpassung: Justieren Sie den Winkel der Wangenauflage, um eine optimale Sicht zu
ermoglichen.
* Uberprifen Sie nach jeder Anpassung, ob alle Mechanismen sicher verriegelt sind.

3. Sichere Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie es nicht benutzen.
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, dass der Schaft korrekt montiert und sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Unterstitzung oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres MDT Elite Fixed Rifle Stock wenden Sie sich bitte an
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die nétigen Informationen und
Unterstltzung.



MDT Elite Fixed Rifle Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read these instructions
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT Elite Fixed Rifle Stock is used only with compatible ACC and ESS chassises.
Always inspect the rifle stock before use to ensure it is in good condition and free from defects.
Keep the rifle stock and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the rifle stock or use it in a way that is not intended by the manufacturer.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Fit: Adjust the cheek riser and buttpad to fit your shooting position securely. Improper fit may lead to
loss of control while shooting.

®* Toolless Adjustment: Use the toolless adjustment feature responsibly to avoid unintentional changes during
use.

® Stability: Ensure the rifle stock is securely attached to the chassis before use. A loose connection can lead to
accidents.

® Handling: Always handle the rifle stock and firearm with care. Treat every firearm as if it is loaded, and always
point it in a safe direction.

® Shooting Environment: Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment free from
obstacles and bystanders.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the rifle is unloaded before beginning the installation process.

Align the MDT Elite Fixed Rifle Stock with the ACC or ESS chassis.

Securely attach the stock using the provided interface, ensuring it is locked in place.

Adjust the cheek riser and buttpad to your desired height and angle without the use of tools.

2. Usage:
® Before each use, check that the stock is firmly attached and that all adjustments are secure.

® When shooting, maintain a proper stance and grip on the firearm.
® After use, store the rifle stock in a safe and secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT Elite Fixed Rifle Stock in accordance with local regulations for waste disposal.

® Do not dispose of the rifle stock in regular household waste. Contact your local waste management authority
for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Elite Fixed Rifle Stock, please contact the manufacturer or
your local distributor. Ensure that you have your product details available for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Elite Fixed
Rifle Stock. Always prioritize safety and responsible use in all shooting activities. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Elite Fixed Rifle Stock para ACC/ESS Chassis,
XTN interface

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Elite Fixed Rifle Stock para ACC/ESS Chassis, XTN interface. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo comodidad y ajuste. Sin embargo, es importante utilizarlo
de manera segura. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los
demas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

® |nspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algun problema, no lo
uses.

® Utiliza el producto solo para su propésito previsto, que es el tiro deportivo.

® Siempre sigue las normas de seguridad de armas de fuego al usar el MDT Elite Fixed Rifle Stock.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Ajuste adecuado: Asegurate de que el ajuste horizontal, vertical y de inclinacion del apoyo de mejilla 'y el
pad de la culata estén correctamente configurados para tu posicion de tiro.

® Uso de proteccion: Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

® Superficie estable: Utiliza el rifle en una superficie estable y nivelada para evitar accidentes.

* Verificacion del equipo: Verifica que todos los componentes del rifle y el MDT Elite Fixed Rifle Stock estén
correctamente instalados y en buen estado antes de cada uso.

®* Manejo seguro: Nunca apuntas con el rifle a algo que no deseas disparar. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del MDT Elite Fixed Rifle Stock:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Retira cualquier culata existente si es necesario.

® Coloca el MDT Elite Fixed Rifle Stock en el chasis ACC o ESS asegurandote de que esté alineado
correctamente.

® Usa las varillas guia para asegurar el stock en su lugar. Asegurate de que esté firmemente instalado.

2. Ajuste del Stock:

® Ajusta el apoyo de mejilla en la posicién deseada utilizando el mecanismo de ajuste sin herramientas.
® Ajusta el pad de la culata para que se adapte a tu cuerpo y posicion de tiro.

3. Uso del Rifle:
® Asegurate de que el rifle esté en una posicion segura.

® Coloca tus manos en el rifle y asegurate de que estés cédmodo antes de disparar.
® Sigue todas las normas de seguridad al disparar.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el MDT Elite Fixed Rifle Stock, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de
productos de metal y plastico.

® No tires el producto en la basura regular. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de armas o
equipo de tiro.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar problemas, asegurate de contactar a un
punto de contacto en la UE. Este contacto puede proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad mantenerte informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de
productos. Puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para mas detalles sobre productos inseguros.

Gracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT Elite
Fixed pour Chassis ACC/ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT Elite Fixed pour chassis ACC/ESS. Ce guide a pour but de vous fournir
des informations essentielles concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce manuel
avant d'utiliser la crosse pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez toujours l'intégrité de la crosse avant chaque utilisation.

Ne laissez pas les enfants manipuler la crosse sans supervision.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ajustement : Assurezvous que la crosse est correctement ajustée a votre morphologie avant de I'utiliser.

Manipulation : Tenez toujours le fusil avec une main sur la crosse et l'autre sur le canon lorsque vous le
transportez.

® Position de Tir : Adoptez une position stable et sécurisée pour éviter tout risque de chute ou de déséquilibre.
Environnement : Utilisez la crosse dans un environnement sir, loin des personnes et des animaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer la crosse.
2. Fixation :
® Alignez la crosse avec le chassis ACC ou ESS.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse en toute sécurité.
® Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées avant de procéder a I'utilisation.
3. Ajustements :
® Ajustez le reposejoues et le pad de crosse a votre convenance sans outils.
® Testez l'ajustement en prenant votre position de tir.

Utilisation
® Tenez le fusil avec une prise ferme.

® Veérifiez régulierement I'ajustement de la crosse pendant l'utilisation.
® Evitez de forcer I'ajustement des composants ; cela pourrait endommager le produit.

Instructions de Disposition

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée de la crosse.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de
votre crosse de fusil MDT Elite Fixed. Merci de votre attention et restez en sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Elite
Fixed Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, XTN interface

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Elite Fixed Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, XTN interface. Questo prodotto &
progettato per offrire comfort e prestazioni elevate per i tiratori. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle pratiche di
sicurezza, sull'installazione e sull'uso corretto del tuo MDT Elite Fixed Rifle Stock.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Assicurati che il MDT Elite Fixed Rifle Stock sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando utilizzi il prodotto.
Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

® Evita di sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione del MDT Elite Fixed Rifle Stock sul tuo ACC o ESS
Chassis.
Utilizza gli attrezzi appropriati per garantire un'installazione sicura e stabile.

® Controlla che il poggiaguancia e il calciolo siano regolati correttamente per la tua posizione di tiro.

2. Uso

Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia correttamente fissato e regolato.

® Assumi una posizione stabile e sicura prima di iniziare a tirare.
Regola il poggiaguancia e il calciolo in base alle tue preferenze per massimizzare il comfort e la
precisione.

® Dopo l'uso, controlla nuovamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali metallici o
attrezzature sportive.

® Se necessario, contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza
adeguata.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo MDT Elite Fixed Rifle Stock in modo sicuro ed
efficace, garantendo un'esperienza di tiro ottimale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT Elite Fixed
Rifle Stock dla Chassis ACCJ/ESS, Interfejs XTN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
komfortowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan kolby i chassis w celu wykrycia ewentualnych uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj kolby tylko w potaczeniu z chassis ACC lub ESS, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i
bezpieczenstwo.

® Unikaj stosowania kolby w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.

® Zawsze korzystaj z kolby w odpowiedniej pozycji strzeleckiej, aby zminimalizowa¢ ryzyko kontuzji.

® Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw kolby, poniewaz moze to wplyna¢ na jej
bezpieczenstwo i wydajnosg.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci do instalacji.

2. Zdejmij istniejgca kolbe z chassis ACC lub ESS.

3. Zamontuj MDT Elite Fixed Rifle Stock, upewniajgc sie, ze jest prawidiowo dopasowana do interfejsu
XTN.

4. Doktadnie sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

® Uzytkowanie:

1. Dostosuj podnézek policzkowy oraz poduszke kolby do swoich indywidualnych preferencji.
2. Zawsze sprawdzaj, czy kolba jest stabilna i dobrze przymocowana przed rozpoczeciem strzelania.
3. Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj kolbe w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj kolby do ogdlnych odpaddw; sprawdz lokalne punkty zbiérki dla materiatébw metalowych i
plastikowych.

® Zadbaj o to, aby wszystkie komponenty byly odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia incydentow, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanych strzelan z kolbg MDT Elite Fixed Rifle Stock.



MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT Elite Fixed Rifle Stockin ACC/ESSkoteloosi. Taméa tuote on suunniteltu parantamaan
ampumismukavuutta ja suorituskykya. On tarkead, etté luet ja ymmarrat taman kayttéohjeen turvallisuusohjeet ja
asennusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.
Ala muokkaa tai muuta tuotteen alkuperaista rakennetta.

Kéayté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytossa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté kaikki tarvittavat tyokalut ovat kasilla.
2. Osien tarkistus: Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.
3. Kiinnitys:
® Kiinnitd poskipakka ja perdlevy sdadettavien osien avulla.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja liitokset ovat tiukasti kiinni.
4. Saato:
® S&ada poskipakan ja peralevyn kallistus, vaaka ja pystysuora asento haluamallasi tavalla.
® Varmista, ettd s&ato on turvallinen ennen ampumista.

Kaytto
® Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, etté peralevy on mukavasti paikallaan.

® Tarkista, etta kaikki saadot ovat turvallisia ja mukautettuja henkilékohtaisiin tarpeisiisi.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai metsastysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,

ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kayta MDT Elite Fixed Rifle Stockia aina vastuullisesti ja
turvallisesti.






Sakerhetsinstruktioner for MDT Elite Fixed Rifle Stock
féor ACCIESS Chassis, XTN interface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denna produkt ar utformad for
att férbéattra komfort och prestanda for skytten. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika risker.
Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Onlinekdp: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.

Skydd for sarbara grupper: Anvand produkten pa ett satt som ar sakert for alla anvandare, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Anvand alltid produkten med ratt typ av vapen och i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller visar tecken pa slitage.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara personer for att férhindra olyckor.

Anvand skyddsutrustning som horselkdpor och skyddsglasdgon vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Elite Fixed Rifle Stock:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.
® Folj stegforsteginstruktionerna i anvandarmanualen for korrekt installation.
® Kontrollera att kolvplattan &r ordentligt fast och justerad for att passa din skjutstéllning.

2. Justering av kindstdd och kolvplatta:

* Anvand de verktygsfria justeringsmekanismerna for att stélla in kindstddet och kolvplattan.
® Justera horisontellt, vertikalt och lutningsvis for att sékerstélla en perfekt passform.
® Testa justeringarna innan du anvander produkten i skytte.

3. Anvandning av produkten:

® Hall alltid vapnet pa ett sakert satt och rikta det bort frAn manniskor.
® F0lj alltid séakerhetsforeskrifterna for skytte och vapenhantering.
® Anvand inte produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pé ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.
® |nformera dig om atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Kontrollera alltid den senaste informationen via EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om produkter och
sakerhet.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av MDT Elite Fixed
Rifle Stock fér ACC/ESS Chassis, XTN interface.






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MDT Elite
Fixed Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Elite Fixed Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis s XTN interface. Tento vyrobek byl
navrzen tak, aby zvysil komfort a vykon stfelce. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti tohoto
produktu, prosim, dikladné si preététe nasledujici pokyny a doporuéeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho urcenim.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo vadného vyrobku prestafite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani pazby dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je pazba spravné namontovana a zajisténa.

PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
P¥i pouzivani vyrobku pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice.
Neprovadéjte Upravy nebo zmény na vyrobku, které nejsou doporuceny vyrobcem.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.

2. Instalace pazby

Odstrarite starou pazbu, pokud je to nutné.

Umistéte MDT Elite Fixed Rifle Stock na chassisy ACC nebo ESS.
Ujistéte se, Ze je pazba spravné umisténa a zarovnana.

Pouzijte dodané Srouby k upevnéni pazby na chassisy.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

3. Nastaveni pazby

® Upravte horizontélni, vertikalni a Ghlovou polohu opérky licni ¢asti a paZby podle svych potfeb.
® Ujistéte se, Zze vSechny nastaveni jsou bezpec¢né zajiSténa pred pouzitim.

4. Pouzivani vyrobku

® P¥i stielbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a oporu.
® Pravidelné kontrolujte vyrobek béhem pouzivani na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, nevyhazujte ho do bézného odpadu, ale vyuzijte shérné misto pro nebezpecné
odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dé&kujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a pfejeme vam bezpecéné a pfijemné pouzivani vaseho MDT Elite Fixed
Rifle Stock.



